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NOTIFIKAZZJONIIET TAL-GVERN
[Nru. 209]

PUBBLIKAZZJONI TA’> ATT
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-
nerali illi I-Att Ii gej huwa ppubblikat
fis-Suppliment i jinsab ma’ din il-Gaz-
zetta:

Att Nru. XV ta’ 1-1976 imsejjah
LAttt ta’ 1-1976 dwar l-Awtorita tad-
Djar.

L-20 ta’ April, 1976

[Nru. 210}
AGENT MINISTRU TA’ L-IZVILUPP

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi fuq il-parir tal-Prim Minis-
tru, il-President ta’ Malta ordna illi
1-Onor. A.V. Hyzler, M.D., M.P., Minis-
tru tas-Sahha, jassumi d-dmirijiet ad-
dizzjonali ta’ Ministru ta’ lHzvilupp
b’sehh minn nhar it-Tlieta, it-13 ta’
April, 1976, matul l-assenza ta’ I-Onor.
W. Abela, M.P.

L-14 ta’ April, 1976.
(OPM/439/71)

GOVERNMENT NOTICES
[No. 209]

PUBLICATION OF ACT
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information
that the following Act is published in
the Supplement to this Gazette:

Act No. XV of 1976 entitled the
Housing Authority Act, 1976.

20th April, 1976

[No. 210]

ACTING MINISTER OF
DEVELOPMENT

IT is notified for general information
that acting on the advice of the Prime
Minister, the President of Malta has
directed that the Hon. A.V. Hyzler,
M.D., M.P., Minister of Health, as-
sumes the addltlonal duties of Minister
of Development with effect from
Tuesday, 13th April, 1976, during the
absence of the Hon. W. Abela, M.P.

14th April, 1976.
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[Nru. 211}

BORD KONSULTATIV DWAR
ID-DISINJI TAL-BOLLI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Prim Ministru ghogbu
japprova illi -Magistrat Dott. J. Soler,
B.A., LL.D., ikun nominat bhala Mem-
bru tal-Bord Konsultativ dwar id-
Disinji tal-Bolli ghas-sena 1976.

L-20 ta’ April, 1976.

[Nru. 212]

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)
Bord tax-Xoghol

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tal-
poteri moghtijin bl-artikolu 3 ta’ [-Att
ta’ 1-11952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ I-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Im-
piegi u Sigurta innominat lis-Sur J.M.
Borg bhala Membru 1i Jirrapprezenta
lill-Prin¢ipali fuq il-Bord tax-Xoghol
minflok is-Sur G. Azzopardi li irriZen-
ja.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 366
tat-12 ta’ Mejju, 1972, hija emendata
f'dan is-sens.

L-20 ta’ April, 1976.

(DOL/830/52)

[Nru. 213}

REGOLAMENTI TA’ L-1952 DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN

Nomina tal-Membri tal-Kummissjoni
tal-108 Lotterija

NGHARRFU b’din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi bis-sahha tal-pote-
ri moghtijin bir-regolament 18 (1) tar-
Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Lotteri-
ji tal-Gvern (pubblikati bin-Notifikaz-
zjoni tal-Gvern Nru. 495 ta’ 1-1952), il-
Ministru tal-Finanzi, Dwana u Portijiet
innomina lis-Sur Joseph Spiteri u lis-
Sur George Portelli bhala membri tal-
Lotterija It se ssir fis-27 ta’ Gunju, 1976.

L-20 ta’ April, 1976.
(PLD/7/2]76)

[No. 211]
STAMP DESIGN ADVISORY BOARD

IT ig notified for general information
that the Prime Minister has been
pleased to approve that Magistrate
Dr ]. Soler, B.A., LL.D., be appointed
as a Member of the Stamp Design
Advisory Board for the year 1976.

20th April, 1976.

[No. 212]

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Labour Board

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by Section 3
of the Conditions of Employment
(Regulation) Act, 1952, the Minister of
Labour, Employment and Welfare has
appointed Mr J.M. Borg to be a Mem-
ber representing Employers on the
Labour Board in lieu of Mr G. Azzo-
pardi who resigned.

Government Notice No, 366 of the
12th May, 1972, is hereby amended ac-
cordingly.

20th April, 1976.

[No. 213]

GOVERNMENT LOTTERIES
REGULATIONS, 1952

Appointment of Members of the
Commission for the 108th Lottery

IT is hereby notified for general in-
formation that in exercise of the
powers conferred by regulation 18 (1)
of the Government Lotteries Regula-
tions, 1952 (published as Government
Notice No. 495 of 1952), the Minister
of Finance, Customs and Ports has ap-
pointed Mr Joseph Spiteri and Mr
George Portelli to be Members of the
Commission in respect of the Draw to
be held on the 27th June, 1976.

20th April, 1976.
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[Nru. 214]

FORZI ARMATI TA’ MALTA
(Forza Regolari)

IL-PRESIDENT" ta’ Malta ghogbu
jagiiti commission ghal perijodu ta’ tliet
snin, firrank ta’ Logutenent fil-Forzi
Armati ta’ Malta ghal servizz fil-Korp
tal-Pijunieri ta’ Malta lil dawk imsem-
mija hawn taht b’sehh mid-9 ta’ Frar,
1976, b’anzjanita skond il-lista ta’ hawn
taht:

Is-Sur Carmel Farrugia B.Sc. (Eng)
Is-Sur Philip Micallef B.Sc. (Eng)
Is-Sur Vincent Magri B.Sc. (Eng)
Is-Sur Carmel Grech B.Sc. (Eng)
Is-Sur Maurice Grech B.Sc. (Eng)
Is-Sur Martin Zammit B.Sc. (Eng)
Is-Sur Joseph Pace B.Sc. (Eng)
Is-Sur Godfrey Vella B.Sc. (Eng)
Is-Sur Tan Ellis B.Sc. (Eng)

L-20 ta’ April, 1976.
(OPM 342/73)

[Nru. 215}

BORD TAL-GVERN MALTI
GHAT-TURIZMU

NGHARRFU b’din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi bis-sahha tas-
setghat moghtija bl-artikolu 3 ta’ 1-Or-
dinanza ta’ I-1958 dwar il-Bord tal-
Gvern Malta ghat-Turizmu, il-President
ta’ Malta ghogbu jinnomina l-persunij li
gejjin biex ikunu membri tal-Bord tal-
Gvern Malti ghat-Turizmu ghal perijo-
du ta’ sena li jibda fi-1 ta’ April,
1976 : —

Is-Sur J.C. Pollacco — Chairman

Dott. Maurice Decesare, B.Sc., M.D.
Is-Sur Maurice Verzin
Is-Sur Albert von Brockdorff
Is-Sur John Portelli

Is-Sur Moses Fenech

Is-Sur Alfred Pisani

Is-Sur Edgar Mangion

Is-Sur Joe Zerafa

Is-Sur Vincent Falzon, L.P.
Is-Sur Carmelo Zerafa
Is-Sur Michael Wekerle

Is-Sur J. Mallia — Segretarju

It-8 ta’ April, 1976.
(OPM/2163/58)

[No. 214]

ARMED FORCES OF MALTA
(Regular Force)

THE President of Malta has been
pleased to grant a commission for a
period of three years, in the rank of
Lieutenant in the Armed Forces of
Malta for service in the Malta Pioneer
Corps to the under-mentioned with ef-
fect from 9th February, 1976, in the
seniority listed below:

Mr Carmel Farrugia B.Sc. (Eng)
Mr Philip Micallef B.Sc. (Eng)
Mr Vincent Magri B.Sc. (Eng)
Mr Carmel Grech B.Sc. (Eng)
Mr Maurice Grech B.Sc. (Eng)
Mr Martin Zammit B.Sc.” (Eng)
Mr Joseph Pace B.Sc. (Eng)

Mr Godfrey Vella B.Sc. (Eng)
Mr Ian Ellis B.Sc. (Eng)

20th April, 1976.

[No. 215]

MALTA GOVERNMENT TOURIST
BOARD

IT is hereby notified for general in-
formation that in exercise of the po-
wers conferred by section 3 of the
Malta Government Tourist Board Or-
dinance 1958, the President of Malta
has been pleased to appoint the follow-
ing persons to be members of the Mal-
ta Government Tourist Board for a

eriod of one year commencing on the
Ist April, 1976:—

Mr J.C. Pollacco — Chairman

Dr Maurice Decesare, B.Sc., M.D.
Mr Maurice Verzin
- Mr Albert von Brockdorff
Mr John Portelli
Mr Moses Fenech
Mr Alfred Pisani
Mr Edgar Mangion
Mr Joe Zerafa
Mr Vincent Falzon, L.P,
Mr Carmelo Zerafa
Mr Michael Wekerle

Mr |. Mallia — Secretary
8th April, 1976.
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[Nru. 216}

BOLLI TAL-PUSTAGG GHAL
FINIJIET TA’ TAXXA TAL-BOLL
MA JIBQGHUX AKTAR VALIDI

BIS-SAHHA ta’ IFArtikolu 4 ta’ 1-Or-
dinanza dwar It-Taxxa tal-Boll (Kapitlu
68) il-Ministru tal-Finanzi, Dwana u
Portijiet ghogbu jordna illi l-bolli koll-
ha mahruga bejn it-12 ta’ Mejju, 1937,
u 1-20 ta’ Marzu, 1972, m’ghandhomx
jintuzaw aktar ghallfinijiet ta’ dik 1-Or-
dinanza mill-20 ta’ Ottubru, 1976, u illi
minn dik id-data kull att, kitba jew
stampat imsemmija f'dik 1-Ordinanza
imbullati b’xi bolli bhal dawn imnehhija
mill-uzu ghandhom jitqiesu 1i ma jku-
nux gew imbullati regularment ghall-fi-
nijiet ta’ dik 1-Ordinanza.

Mid-data hawn fuq imsemmija u sa
sitt xhur wara dik id-data, kull bolla
mnehhija mill-uzu tista’ tigi ikkunsin-
nata minn dak li jkollu bolli bhal dawn
lill-Kummissarju tat-Taxxi Interni i,
minflokhom, jaghti lil dik il-persuna
bolli validi ohra ta’ l-istess valur,

L-20 ta’ April, 1976.
(IR(S) 529/74)

[Nru. 217}

BOLLI TAL-PUSTAGG
B’DENOMINAZZJONIJIET
BL-ISTERLINA MA JIBQGHUX
AKTAR VALIDI

BIS-SAHHA ta’ 1-Artikolu 15(3) ta’
I-Att ta’ 1-11975 dwar 1-Ufficéju tal-Pos-
ta, il-Ministru tal-Posta u I-Elettriku
ordna illi mill-20 ta’ Ottubru, 1976, il-
bolli kollha tal-pustagg b’denominaz-
zjonijiet bl-isterlina mahruga f"Malta
mit-12 ta’ Mejju, 1937, sa 1-20 ta’ Mar-
zu, 1972, ma jibqghux validi ghall-hlas
bil-quddiem ta’ pustagg. Lista ta’ hrug
ta’ bolli li mhux se jibqghu validi tidher
hawn taht:

Hrug
Issue

L-Inkurunazzjoni tar-Re Gorg VI
King George VI Coronation
Definitiv

Definitive

[No. 216]

INVALIDATION OF POSTAGE
STAMPS FOR STAMP DUTY
PURPOSES

AS enabled by Section 4 of the Stamp
Duties Ordinance (Chapter 68) the Mi-
nister of Finance, Customs and Ports
has been pleased to order that all
stamps issued between 12th May, 1937,
and 20th March, 1972, shall no longer
be used for the purposes of that Ordi-
nance as from the 20th October, 1976,
and as from that 'date any instrument,
writing or print mentioned in that Or-
dinance stamped with any such discon-
tinued stamp shall be deemed not to be
duly stamped for the purposes of that
Ordinance.

As from the date above mentioned
and up to six months thereafter, any
discontinued stamp may be surrendered
by the possessor thereof to the Commis-
sioner of Inland Revenue who shall, in
exchange therefor, deliver to the said
person other valid stamps of an equal
value.

20th April, 1976.

[No. 217]

INVALIDATION OF POSTAGE
STAMPS WITH STERLING
DENOMINATIONS

AS enabled by Section 15 (3) of the
Post Office Act 1975, the Minister of
Posts and Electricity has directed that
as from the 20th day of October, 1976,
all postage stamps bearing sterling
currency denominations issued in Mal-
ta from 12th May, 1937, to 20th March,
1972, shall no longer be valid for pre-
payment of postage. A list of the stamp
issues being invalidated is given here-
under:

Data
Date

12. 5. 37

17. 2. 38
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Hrug Data
Issue . Date

Definitiv ... 8. 3.43
Definitive '

(kuluri godda)

: (new colours) .

Rebha 3. 12. 46
Victory
Kostituzzjoni Gdida 25. 11. 48
New Constitution _
Kostituzzjoni Gdida ... .. .8 1.53
New Constitution

(kuluri godda)

(new colours)
Il-Hamsa u Ghoxrin Anniversarju tat-Tieg Irjali ... 4. 1. 49
Royal Silver Wedding
175 Anniversarju ta’ 1-Unjoni Postali Universali ... 10. 10. 49
75th Anniversary of the Universal Postal Union
Zjarat tal-Princ¢ipessa Elizabetta fMalta ... 1. 12. 50
Visits of Princess Elizabeth to Malta ‘
Is-VII Centinarju tal-Labtu ... cee 12. 7. 51
VIIth Centenary of the Scapular
L-Inkurunazzjoni tar-Regina FElizabetta II ... 3. 6.53
Queen Elizabeth Il Coronation
Zjara Irjali 3. 5.54
Royal Visit
I¢-Centinarju tad-Domma ta’ l-Immakulata Kunéizzjoni ... 8. 9.54
Centenary of the Dogma of the Immaculate Conception
Definitiv ... 23. 1. 56
Definitive
I1-15-i1 Anniversarju tal-Ghoti tal-George Cross ... 15. 4. 57
I5th Anniversary of the George Cross Award
L-Edukazzjoni Teknika 15. 2. 58
Technical Education '
Is-16-il Anniversarju tal-Ghoti tal-George Cross ... 15. 4. 58
16th Anniversary of the George Cross Award
Is-17-i1 Anniversarju tal-Ghoti tal-George Cross ... 15. 4. 59
17th Anniversary of the George Cross Award
Id-XTIX-il Centinarju tan-Nawfragju ta’ San Pawl ... 9. 2.60
XIXth Centenary of the Shipwreck of St Paul o
Centinarju tal-Bolli 1. 12. 60
Stamp Centenary
1d-19-i1 Anniversarju tal-George Cross ce 15. 4. 61
19th Anniversary of the George Cross

. L-Assedju 1-Kbir ... 7. 9. 62

Great Siege
Kampanja ghall-Helsien mill-Guh 4. 6. 63
Freedom From Hunger Campaign
Centinarju tar-Red Cross e o 2. 9.63

Red Cross Centenary
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Hrug Data
Issue Date
Kungress Kontra 1-Brucellosi ... 14. 4. 64
Anti-Brucellosis Congress
L-Ewwel Kungress Ewropew tat-Tobba Kattoli¢i ... 5. 9. 64
Ist European Congress of Catholic Doctors
L-Indipendenza ... 21. 9. 64
Independence
Hrug tal-Milied ... 3. 11. 64
Christmas Issue
Hrug Storiku ... 7. 1. 65
Historic Issue
Is-VII Centinarju tat-Twelid ta’ Dante Alighieri ... 7. 7.65
VIIth Centenary of Birth of Dante Alighieri
Ir-IV Centinarju ta’ 1-Assedju I-Kbir ... 1. 9.65
IVth Centenary of the Great Siege
Milied 7. 10. 65
Christmas
Sir Winston Churchill ... 24. 1. 66
Sir Winston Churchill
Ir-IV Centinarju tal-Fondazzjoni tal-Belt Valletta ... 28. 3. 66
IVth Centenary of the Foundation of Valletta
II-President J. F. Kennedy 28. 5. 66
President ]. F. Kennedy
1I-X Fiera Kummer¢jali ta’ Malta ... 16. 6. 66
Xth Malta Trade Fair
Milied 7. 10. 66
Christmas
I-XXV Anniversarju tal-Ghoti tal-George Cross ... 1. 3.67

XXVth Anniversary of the George Cross Award

1d-XIX-il Centinarju tal-Martirju ta’ San Pietru u San Pawl 28. 6. 67
XIXth Centenary of the Martyrdom of St Peter and St Paul

It-3 Centinarju tal-Mewt ta’ Melchiorre Gafa 1. 8. 67
3rd Centenary of the Death of Melchiorre Gafa

I-XV-il Kungress Internazzjonali ta’ l-Istorja ta’ I-Arkitettura 12. 9. 67
XVth International Congress of History of Architecture

Milied 20. 10. 67
Christmas

Zjara Irjali 13. 11. 67
Royal Visit

Sena Internazzjonali ghall-Jeddijiet tal-Bniedem ... 2. 5. 68
International Year for Human Rights ,

It-X1I-il Fiera Kummer¢jali Internazzjonali ta’ Malta 1. 6. 68
XIIth Madlta International Trade Fair

Ir-IV Centinarju tal-Mewt ta’ La Valette ... 1. 8. 68
IVth Centenary of the Death of La Valette

Milied ... 3. 10. 68
Christmas

Is-VI Konferenza Regjonali tal-F.A.O. ghall-Ewropa = ... 21. 10. 68

VIth F.A.O. Regional Conference for Europe
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Hrug Data
Issue Date

Gandhi — Centinarju tat-Twelid 24. 3. 69
Gandhi — Centenary of Birth
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol — il-50 Anni-

versarju 26. 5. 69
International Labour Organisation — 50th Anniversary
Kommemorazzjonijiet ta’ Malta 26. 7. 69
Malta Commemorations
II-V Anniversarju ta’ I[Indipendenza ... 20. 9. 69
Vth Anniversary of Independence
Milied 8. 11. 69
Christmas
Kunsill ta’ -Ewropa — it-XI1I-l Esibizzjoni ta’ -Arti 21. 3.70
Council of Europe — XIIIth Art Exhibition
Expo 70 ... . 29. 5. 70
Expo °70
11-25 Anniversarju tal-Gnus Maghquda 30. 9.70
25th Anniversary of the United Nations
Milied 7. 11. 70
Christmas
De Soldanis u Dun Karm 20. 3.71
De Soldanis and Dun Karm
Europa 3. 5.71
Europa
Anniversarji Religjuzi 24, 7. 71
Religious Anniversaries
L-Ghasfur u l-Pjanta Nazzjonali 18. 9. 71
National Bird and Plant
Milied 8. 11. 71
Christmas
Qalb 20. 3.72
Heart

Kull oggett postali imbullat b’bolli
tal-pustagg bhal dawn f'dik id-data jew
wara dik id-data ghandu jitqies i ma
jkunx imbullat regularment ghall-fini-
jiet ta’ 1-Att ta’ 1-1975 dwar [FUfficcju
tal-Posta.

Mid-data msemmija hawn fuq u sa
sitt xhur wara dik id-data, dawk il-per-
suni li jkun ghad ghandhom bolli li ma
jibgghux validi bis-sahha ta’ din in-No-
tifikazzjoni jistghu jehduhom ghand il-
Postmaster General 1i minflokhom jagh-
tihom bolli validi ohra ta’ pustagg ta’
l-istess valur,

120 ta’ April, 1976.
(331/P/74)

Any postal article stamped with such
postage stamps on or after that date
shall be deemed to be not duly stamp-
ed for the purposes of the Post Office
Act 1975,

As from the above-mentioned date
and up to six months thereafter, per-
sons still in possession of stamps invali-
dated by virtue of this Notice may sur-
render the same to the Postmaster Ge-
nera] who shall exchange them for
other valid postage stamps of an equal
value. ‘ ‘

20th April, 1976.
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[Nru. 218]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 665/75/Vol. 1)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ I-Or-
dinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi
l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri as-
solut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fis-Siggiewi: —

Bicéa art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
1 Siegh u 4.28 Kejliet (1391.7 metri
kwadri), 1i tmiss mill-Majjistral ma’
proprjeta tas-Sur Nazzareno Callus u
mil-Lbi¢, mix-Xlokk u mill-Grigal ma’
proprieta tal-Kapitlu tal-Kattidral ta’
I-Imdina.,

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 310A/75, 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’
1-Art, Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. ]. Mamo,
President

[No. 218]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF
MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Siggiewi:—

A plot of land of the area of 1 Tu-
molo, 1 Siegh and 4.28 Kejliet (1391.7
square metres), bounded on the North-
West by property of Mr Nazzareno
Callus and on the South-West, South-
East and North-East by property of
the Cathedral Chapter of Mdina.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 310A /75, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A. ]J. Mawmo,
President
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[Nru. 219]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-satilia
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubbli-
kata skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu
8(1) ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/101)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fil-Qrendi:—

Bi¢ca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan u
1.4 Kejliet (963 metri kwadri), i tmiss
mill-Grigal u mix-Xlokk ma’ zewg toroq
pubbli¢i u mill-Majjistral u mil-Lbi¢
ma’ proprjeta ta’ Capt. Peter P. Formo-
sa Gauci u ohrajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 56/76, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficeju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A.]. Mawmo,
President

[No. 219]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land
The following land at Qrendi: —

A plot of land of the area of 5 Sie-
ghan and 1.4 Kejliet (963 square
metres), bounded on the North-East
and South-East by two public roads
and on the North-West and South-West

by property of Capt. Peter P. Formosa
Gauci and others.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 56/76, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh,

13th April, 1976.

(Sgd) A. J. Mamo,
President
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[Nru. 220}
AKKWIST TA’ ART

DIN: id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 57/76)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’
MALTA

Jiena. hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn: taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtority kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
l-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal: Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun ghall-
pussess u l-uzu ghal dak iz-zmien Ii I-
esigenzi ta’ l-iskop pubbliku jehitiegu.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art

L-art i gejja fl-Isla: —

Post Nru. 60, Triq is-Sur, kantunie-
ra ma’ Nru. 39, Trig Sant’Anglu.

L-art hawn fuq imsemmiia tidher
fug pjanta markata L.D. 31/76, i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’
1-Art, Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A.]. Mamo,
President

[No. 220]
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION- BY THE PRESIDENT OF
MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be for the pos-
session and use thereof for such time
as the exigencies of the public service
require.

Description of the Land

The following land at Senglea:—

Premises at No. 60, Bastion Street
corner with No. 39, St Angelo Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 31/76, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd.) A.]. Mamo,
President
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[Nru. 221}
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ -Ordinanza dwar 1-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
blici (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ lI-artikolu 8 (1)
ta’ dik I-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/83)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA> MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tafit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzjoni ta’ [-Art
L-art li gejja filkMosta:

Bic¢a art tal-kejl ta’ 2 Sieghan y 9.7
Kejliet (556.4 metri kwadri), i tmiss
mill-Majjistral u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tas-Sur Testaferrata Bonici Ghaxag,
mill-Grigal ma’ proprjetd tal-Kunvent
ta’ Santu Wistin, il-Belt Valletta 1 mix-
Xlokk ma’ triq.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 10/76, 1i wiehed
jista jara fuq talba f-Uffié¢ju ta’ l-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A.]. Mamo,
President

[No. 221]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition {(Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in temms and for the purposes of
section 8(1) thereof,

20th April, 1976.

DECLARATIONM BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Mosta:

A plot of land of the area of 2 Sie-
ghan and 9.7 Kejliet (556.4 square met-
res), bounded on the North-West and
South-West by property of Mr Testa-
ferrata Bonici Ghaxaq, on the North-
East by property of St. Augustine’s
Priory, Valletta and on the South-East
by a road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 10/76, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh,

13th April, 1976.

(Sgd) A. J. Mamo
Presideni
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[Nru. 222]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-
sahha ta’ [artikolu 3 ta’ 1-Ordi-
nanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu 136),
hija pubblikata skond u ghall-finijiet ta’
l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/90)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
{-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illj l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li gejja f'Santa Lucia, limiti ta’
Keréem, Ghawdex:

Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghian u 8.9
Kejliet (728.8 metri kwadri), 1i tmiss
mit-Tramuntana, mil-Lvant u minn
Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Joseph Micallef u mill-Punent ma’ Triq
Klula,

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 42/76 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ l-Art,
Belftissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. J. Mamo,
President

[No. 222]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof,

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Santa Lucia,
limits of Ker¢em, Gozo:

A plot of land of the area of 3 Sie-
ghan and 8.9 Kejliet (728.8 square met-
res), bounded on the North, East and
South by property of Mr Joseph
Micallef and on the West by Klula
Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 42/76, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebii.

13th April, 1976,

(Sgd) A. ]. Mamo,
President



L-20 ta’ April, 1976]

1157

[Nru. 223]
AKKWIST TA’ ART

DIN  id-dikjarazzjoni 1i  gejja,
maghmula mill-President ta’ Malta
bis-sahha  ta’ l-artikolu 3  ta’
[-Oridinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136),
hija pubblikata skond u ghall-finijiet ta’
l-artikolu 8 (1) ta’ dik -Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 510/75)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art I gejja fil-Qrendi:

Biéca art tal-kejl ta’ 7.95 gasab kwad-
ri (34.9 metri kwadri), #i tmiss mill-
Grigal ma’ proprjeta tas-Sur John
Mifsud u mil-Lbi¢ y minn Nofs in-Nhar
ma’ triq pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 243/75, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. ]J. Mamo,
President

[No. 223]
ACQUISITION OF LAND

THE f{following declaration made
by the President of Malta under
section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof,

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Qrendi:

A plot of land of the area of 7.95
square canes (34.9 square metres),
bounded on the North-East by property
of Mr John Mifsud and on the South-
West and South by a public road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 243/75, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A. J. Mamo,
President



1158

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[Nru., 224]
AKKWIST TA’” ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-satifia
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ lartikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza,

1-20 ta’ April, 1976.
(File MNo. Land 580/75)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA® MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtority kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Alkkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzijoni ta’ 1-Art
L-art 1i gejja fWied il-Ghajn:

Bi¢c¢a art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u 8
Kejliet (524.6 metri kwadri), 1i tmiss
mit-Tramuntana v mil-Lvant ma’ prop-
rjetd tas-Sinjorina Frances Chesney
Sceberras D’Amico Inguanez u mill-
Punent ma’ triq.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuqg
pjanta markata L.D. 290/75, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba A-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iffy A. 1. Mamo,
President

[No. 224]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

The following land at Marsascala;

A plot of land of the area of 2 Sie-
ghan and 8 Kejliet (524.6 square met-
res), bounded on the North and East by
property of Miss Frances Chesney
Sceberras D’Amico Inguanez and on
the West by a road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 290/75, which
may be seen on demand at ‘the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd)y A.J. Mamo,
President
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[Nru. 225]

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahiha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
bli¢ci (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik -Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/100)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzjoni ta’ [-Art
L-art 1i gejja fix-Xaghra, Ghawdex:

Bi¢ca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u 2.4
Kejliet (607 metri kwadri), li tmiss minn
Nofs in-Nhar u mill-Punent ma’ zewg
toroq pubbli¢i u mil-Lvant u mill-Gri-
gal ma’ proprjetd tas-Sur Lorenzo
Dimech u ohirajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 43/76, 1i wieked
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art
‘Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(If) A.]. Mamo,
President

[No. 225]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof,

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquistion thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land
The following land at Xaghra, Gozo:

A vplot of land of the area of 3 Sie-
ghan and 2.4 Kejliet (607 sqaure met-
res), bounded on the South and West
by two public rcads and on the East
and North-East by property of Mr
Lorenzo Dimech and others.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 43 /76, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A.J. Mamo,
President
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[Nru. 226}
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-saliha
ta’ lartikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 741/74/Vol. T)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA” MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun
bl-impozizzjoni tas-servitt hawn taht
deskritt.

Deskrizzjoni ta’ l-Art
Is-Servitt i gej fil-Gzira:

Serviti li jikkonsisti li tqeghid ta’
main tad-drenagg 490 pied (149.3 met-
ri) twil matul ghalqa talkejl ta’ 9 Tom-
niet, 2 Sieghan u 6.4 Kejliet (10611.7
metri kwadri), li tmiss mit-Tramuntana
ma’ proprjetad tas-Sur John B. Francia,
mil-Lvant parti ma’ triq pubblika u
parti ma’ proprjeta tal-Gvern u minn
Nofs in-nhar parti ma’ proprjeta tal-
Gvern u parti ma’ proprjeta tal-Kapitlu
tal-Katidral ta’ l-Imdina.

Is-servitu’ hawn fuq imsemmi jidher
fuq pjanta markata L.D, 298/75, 1li
wiehed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju
ta’ I-Art, Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. ]J. Mamo,
President

[No. 226]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
posesy Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by way of
the imposition thereon of the easement
described hereunder.

Description of the Land
The following easement at Gzira:

Easement consisting in the laying of
a sewer main 490 feet (149.3 metres)
long across a field of the area of 9 Tu-
moli, 2 Sieghan and 6.4 Kejliet (10611.7
square metres), bounded on the North
by property of Mr. John B. Francia, on
the East partly by a public road and
partly by Government property and on
the South partly by Government pro-
perty and partly by property of the
Cathedral Chapter of Mdina.

The above easement is shown on
plan marked L.D. 298/75, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebii.

13th April, 1976.

(Sgdy A. J. Mawmo,
President
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[Nru. 227]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/92)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku  skond id-disposizzjonijiet ta’
l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art i gejja f’San Lawrenz, Ghaw-
dex:

Bic¢¢a art tal-keil ta’ 3 Sieghan u 8.9
Kejliet (728.8 metri kwadri), 1i tmiss mit-
Tramuntana u mil-Lvant ma’ proprjeta
tal-Kapitlu tal-Kattidral, Ghawdex, u
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tal-
Gvern.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 41/76, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. J. Mamo,
President

[No. 227]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at San Lawrenz,
Gozo:

A plot of land of the area of 3 Sie-
ghan and 8.9 Kejliet (728.8 square met-
res), bounded ' on the North and East
by property of the Cathedral Chapter,
Gozo, and on the South by Govern-
ment property.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 41/76, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A. J. Mamo,
President
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[Nru. 228]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahiha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/89)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tahit imsemmija hija mehtiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’giri
assolut,

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fil-Gharb, Ghawdex:

Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u 2.1
Kejliet (414 metri kwadri), 1i tmiss mix-
Xlokk ma’ proprjeta tal-Kurja Vesko-
vili ta’ Ghawdex, u mill-Majjistral u
I-Punent ma’ triq pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 301/75, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. J. Mamo,
President

[No. 228]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section § (1) thereof,

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Gharb, Gozo:

A plot of land of the area of 2 Sie-
ghan and 2.1 Kejliet (414 square met-
res), bounded on the South-East by
property of the Bishop’s Curia, Gozo,
and on the North-West and West by a
public road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 301/75, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A.]. Mamo,
President
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[Nru. 229]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-safihia
ta’ lartikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 227/76)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xirj
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja f"Hal Qormi:

Bi¢ca art, li tikkonsisti f'parti mill-pos-
tijiet 30 u 31, Triq San Benedittu, tal-
kejl ta’ 41.8 qasab kwadri (183.5 metri
kwadri) li tmiss mil-Lbi¢ ma’ Trig Anici,
mix-Xlokk u mill-Grigal ma’ Triq San
Benedittu, u mit-Tramuntana u minn
Nofs in-Nhar ma’ proprjetd tas-Sur
Thomas Fenech.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 74/76, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iffy A. J. Mamo,
President

[No. 229]
ACQUISITION OF LAND
THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition. (Pubh'c; Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-

lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose:in’
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public»Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the

purchase
Description of the Land
The following land at Qommi:

A plot of land, consisting of part of
premises 30 and 31, St Benedict Street,
of the area .of 41.8 square canes (183.5
square metres) bounded on the South-
West by Anici Street; on.the South-
East and North-East.- by St Benedict
Street, and on the North and South by
property of Mr Thomas Fenech.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 74/76, which
may be seen on’ demand-at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A. ]. Mamo,
President
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[Nru. 230]
AKKWIST TA’ ART

DIN:id-dikjarazzjoni. li gejja, magh-
mula; mill-President ‘ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolw 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist: ta” Artijiet: ghal Skopijiet
Pubbli¢i- (Kapitlu: 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet-ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 410/72/91)

DIKJARAZZJONI - TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

TJiena  hawnhekk niddikjara: illi lart
hawn: taht imsemmija- hija mehtiega

mill-awtoritd . kompetenti ghal skop

pubbliku skond: id-disposizzjonijiet  ta’

-Ordinanza dwar 1-Akkwist:ta® Artijiet

ghal:Skopijiet ‘Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzjoni ta’ I-Art

Deskrizzjoni ta’ lart fil-Gharb,

Ghawdex:

Bicca art tal-kejl ta’ 4 Sieghan u 6.5
Kejliet (871.2 metri: kwadri), i tmiss
mix-Xlokk ma’ proprjetd tal-Kurja Ves-
kovili ta’ Ghawdex u mill-Grigal u
I-Majjistral ma’ zewg toroq pubbliéi.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 300/75, 1i wiehed
jista” jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. J. Mamo,
President

[No. 230]
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Publicc Pur-~
poses) Ordinance (Chapter 136) ‘is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

20th Awpril, 1976.

DECLARATION ‘BY THE' PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land' Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Gharb, Gozo:

A plot of land of the area of 4 Sie-
ghany and 6.5 Kejliet (871.2 square
metres), bounded on the South-East by
property of the Bishop’s Curia of Gozo
and on the North-East and North-West
by two public roads.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D.300/75, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A. J. Mawmo,
President
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INru., 231}
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-saliha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 423/75)

DIKJARAZZJONI TAL-PRES/DENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorith kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun bl-
impozizzjoni tas-servitu’ hawn taht des-
kritt.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja f'San Gwann:

Servitw’ 1i jikkonsisti fi tqeghid ta’
mains tad-drenagg 70 pied (21.3 metrd
twil, 2 piedi u 6 pulzieri (0.76 metri)
wiesgha u 3 piedi (0.91 metri) fond ma-
tul parti ta’ gnien tal-kejl ta’ 1 Tomna 4
Sieghan u 8 Xejliet (2023.4 metri
kwadri) 6i tmiss mill-Punent u mill-
Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Gauci, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
Eric R. Mamo, B.E.&A. A.&C.E., u
mit-Tramuntana ma’ Sqaq Kappara.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fug
pjanta markata L.D. 84/76, li wiehed
jista’ jara fuq talba f-Ufficéju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-13 ta’ April, 1976.

(Iff) A. J. MamMmo,
President

[No. 231]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
sectton 8(1) thereof.

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acguisition thereof is to be by way of
the imposition thereon of the easement
described hereunder.

Description of the Land

The following land at San Gwann:

Easement consisting in the laying of
a sewer main 70 feet (21.3 metres) long,
2 feet 6 inches (0.76 metres) wide and
3 feet (0.91 metres) deep across part of
a garden of the area of 1 Tumolo 4
Sieghan and 8 Kejliet (2023.4 square
metres) bounded on the West and
North-West by property of Mr Joseph
Gauci, on the South-West by property
of Mr Eric R. Mamo, BE.&A.,
A.&C.E., and on the North by Kappara
Lane.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 84/76, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

13th April, 1976.

Sgdd A. J. Mamo,
President
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[Nru. 232]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-20 ta’ April, 1976.
(File No. Land 490/74)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi I-akkwist taghha ghandu jkun ghall-
pussess u l-uzu ghal dak izzmien li
l-esigenzi ta’ l-iskop pubbliku jehtiegu.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
L-art li gejja fl-Isla:—

1. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 64, Triq is-Sur.

2. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 65, Triq is-Sur.

3. Post bla numru maghruf bhala
Nri. 1 u 2, Trig Santa Katerina,

4, Post bla numru maghruf bhala
Nru. 123, Triq il-Ponta,

5. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 124, Triq il-Ponta.

6. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 26, Triq is-Sirena.

7. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 27, Triq is-Sirena,

[No. 232]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes
of section 8(1) thereof,

20th April, 1976.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136} and that the
acquisition thereof is to be for the pos-
session and use thereof for such time
as the exigencies of the public service
require,

Description of the Land

The following land at Senglea:—

1. Unnumbered premises known as
No. 64, Bastion Street.

2. Unnumbered premises known as
No. 65, Bastion Street.

3. Unnumbered premises known as
Nos. 1 and 2, St Catherine Strest,

4, Unnumbered premises known as
No. 123, Point Street.

5. Unnumbered premises known as
No. 124, Point Street.

6. Unnumbered premises known as
No. 26, Siren Street.

7. ‘Unnumbered premises known as
No. 27, Siren Street,
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8. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 28, Triq is-Sirena,

9. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 19, ix-Xatt ta’ I-Isla.

10. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 20, ix-Xatt ta’ IIsla.

11. Post bla numru maghiuf bhala
Nru, 22, Triq Sant’Anna.

12. Dar Nru. 166, Trigq San Guzepp.

13. Dar bla numru maghrﬁfa bhala
Nru. 167, Triq San Guzepp.

14. Post bla numru maghruf bhala
Nri. 44 /45, Triq il-Mac¢ina,

15. Post bla numru maghruf bhala
Nri, 3/4, Trigq San Frangisk.

16. Post bla numru maghruf bhala
Nru. 5, Triq San Frangisk.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 54/76, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffié¢ju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

1t-13 ta’ April, 1976.

(Iff.) A.]. Mamo,
President

Ezami Ta’ Skema Ta’ Apprendistat
Fis-Snajja’ Tal-Bini — Marzu/April,
1976 — Rizultat Finali

Ir-Registratur ta’ 1-Ezamijiet igharraf
illi r-rizultat ta’ l-ezami msemmi hawn
fuq gie pubblikat u wiehed jista’ jarah
mit-Tnejn sal-Gimgha, bejn it-7.45 a.m.
u n-12.30 p.m. u mis-1.15 p.m. sal-5.15
p.m. fil-Fergha ta’ -Ezamijiet, 31, Triq
Nofs in-Nhar, Valletta

Wiehed jista’ jara estratt 1i juri kan-
didati minn Ghawdex biss fl-Uffic¢ju
tal-Kap ghal Ghawdex, Segretarjat ghal
Ghawdex, Trig ir-Repubblika, ir-Rabat,
Ghawdex.,

L-20 ta’ April, 1976.

8. Unnumbered premises known as
No. 28, Siren Street.

9. Unnumbered premises known as
No. 19, Senglea Wharf.

10. Unnumbered premises known
as No. 20, Senglea Whart.

11. Unnumbered premises known
as No. 22, St Anne Street.

12. House at No. 166, St Joseph
Street.

13. Unnumbered house known as
No. 167, St Joseph Street.

14. Unnumbered premises known
as Nos. 44 /45, Macina Street.

15. Unnumbered premises known
as Nos. 3/4, St Francis Street.

16. Unnumbered premises known
as No. 5, St Francis Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 54/76, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

13th April, 1976.

(Sgd) A. ]J. Mamo,
President

Building Trades Apprenticeship
Scheme Examination —
March/April 1976 — Final Result

The Registrar of Examinations noti-
fies that the result of the above exami-
nation has been published and may be
seen from Monday to Friday, between
7.45 a.m. and 12.30 p.m. and from 1.15
p.m. to 5.15 p.m. at the Examinations
Branch, 31, South Street, Valletta.

An extract showing candidates from
Gozo only may be seen at the Office of
the Head for Gozo, Gozo Secretariat,

‘Repubblic Street, Victoria, Gozo.

20th April, 1976.
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SPIZERIJI LI JIFTHU L-HADD

Din ta’ hawn taht hija lista ta’ Spi-
zeriji li ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd
skond l-Att Nru. XXIV ta’ 1-1957.

L-20 ta’ April, 1976.

DISPENSARIES TO OPEN ON
SUNDAYS

The following is a list of Dispensaries
required to open on Sundays in terms
of Act No. XXIV of 1957.

@

20th April, 1976.

MALTA — 9 a.m. to 12.30 p.m.
GOZ0 — 7.30 a.m. to 11 am.

It-2 ta’ Mejju, 1976 — 2nd May, 1976

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LITA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL'S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEITUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA

FGURA, ZABBAR .
SLIEMA, ST JULIAN’S, PACEVILLE
GOZO .

Empire Pharmacy Branch, 46, Britannia Street, Valletta
Johnson’s Dispensary, 75, Qormi Road, Marsa
O’Hea Pharmacy, 126, Manoel Street, Gzira

Herba Pharmacy, 95, Main Street, B’Kara
White Cross Dispensary, 79, St Basil Street, Mqgabba

Rotunda Pharmacy, 7, Eucharistic Congress Road, Mosta

Martin’s Pharmacy, 79, Birzebbuga Street, B'Buga
Siggiewi Pharmacy, 61, St Nicholas Street, Siggiewi
Nova Pharmacy, 142, College Street, Rabat

Felice Dispensary, 95, Sanctuary Street, Zabbar
Wales Pharmacy, 183, Prince of Wales Road, Sliema
Palm Pharmacy, 2, Palm Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur

1d-9 ta’ Mejju, 1976 — 9th May, 1976

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ... e

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

. MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR .

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE
GOZO

Economical British Dispensary, 36 Republic Street, Valletta.
Debono’s Pharmacy, 31D, Broad Street, Hlamrun
Ta® Xbiex Pharmacy, F, Testaferrata Street, Msida

Balzan Pharmacy, 70, St Francis Street, Balzan
St Andrew Pharmacy, 25, Dun Pawl Street, Luqga

St. Mary Pharmacy, 368, Main Street, Mosta.

Britannia Pharmacy, 104, Preity Bay, B’'Bugia.
Economical Qormi Dispensary, 117, St Sebastian Street, Qormi
Dingli Pharmacy, 17, Parish Street, Dingli

Mizzi Dispensary, 51, Sanctuary Street, Zabbar
Economical British Dispensary, 133, Rudolph Street, Sliema

Abela Pharmacy, 40, De Soldanis Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur



L-20 ta’ April, 1976]

1169

Is-16 ta’ Mejju, 1976 — 16th May, 1976

VALLETTA, FLORIANA .
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, STPAUL'S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEITUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR ...

SLIEMA, ST JULIAN’S, PACEVILLE
GOZO ver

Gallea’s Pharmacy, 14/15 Old Bakery Street, Valletta.
National Pharmacy, 194, St Joseph High Road, Hamrun
Tony’s Pharmacy, 100, Stuart Street, Gzira

St Joseph Pharmacy, 172, High Street, Lija
Kristianne Pharmacy, Testaferrata Street, Zurrieq

Victory Pharmacy, 36, Victory Street, Naxxar

Agius Dispensary, 64, Pawla Square, Pawla
De Rohan Pharmacy, 15A, St Anthony Street, Zebbug
St Anthony’s Pharmacy, 18, Main Street, Rabat

Verdala Pharmacy, 57, Bull $treet, Cospicua
Samuel Pharmacy, Depiro Street, Sliema

Bondi’s Pharmacy, 2 Republic Street, Vicioria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur

1t-23 ta’ Mejju, 1976 — 23rd May, 1976

VALLETTA, FLORIANA .
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEITUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLF
GOZO

Kingsway Pharmacy, 291, Republic Street, Valletta
Poputar Pharmacy, 721, St Joseph High Road, Hamrun
St Luke’s Pharmacy, St Luke’s Road, G’Mangia

National Pharmacy, 185 Valley Road, B’Kara,
Zurrieq Dispensary, 30, Churchill Square, Zurrieq

Grognet Pharmacy, 41, Constitution Street, Mosta.

Portelli Pharmacy, 1, Luga Road, Poala
Pasteur Pharmacy, 92, St Francis Square, Qormi
Ideal Pharmacy, 63, Main Street, Rabat

May Day Pharmacy, Victory Street, Zabbar
Economical British Dispensary,87, Dingli Street, Sliema

“St Joseph” Pharmacy, 17, Republic Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur

[t-30 ta’ Mejju, 1976 — 30th May, 1976

VALLETTA, FLORIANA .
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ... .

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA,
FGURA, ZABBAR .

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE
GOZ0

Mondial Pharmacy, 181, Merchants Street, Valletta
Thomas’s Pharmacy, 796, St Joseph High Road, Hamrun
Charing Pharmacy, St Luke’s Road, G'Mangia

St Francis Pharmacy, 3, St Roque Street, B'’Kara
Central Pharmacy, 6, St Joseph Street, Luga

Mgarr Pharmacy, 28, Fisher Street, Mgarr

Tarxien Pharmacy, 59, Tarxien Road, Tarxien
St Nicholas Pharmacy, 2, Parish Street, Siggiewi
Ruggier’s Pharmacy, 10, Nikola Sawra Street, Rabat

Cilia’s Pharmacy, Zabbar Road, Fgura
Potter Chemists, Wilga Street, Paceville

Palm Pharmacy, 2 Palm Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur



CAPITAL
GENERAL RESERVE
SPECIAL RESERVE

CURRENCY ISSUED
Notes
Coin

DEPOSITS
Government
Bankers
Others

INT. MONETARY FUND

NON-INTEREST-BEARING
NOTES

LIABILITIES IN FOREIGN
CURRENCIES

OTHER LIABILITIES

Proportion of Total External
98.29% (99.99%).
6th April, 1976.

CENTRAL BANK OF MALTA
ASSETS AND LIABILITIES AS AT 31st MARCH, 1976

LIABILITIES ASSETS
31. 1. 76
£M £M iIM £M
500,000 500,000 GOLD
1,000,000 1,000,000 INTERNATIONAL MONE-
) B TARY FUND
1,000,000 ,000,000 I. Gold Tranche Drawing
T _ Lo Rights 1,666,672
2.500.000 2,500, II. Specia] Drawing Rights 2,120,039
= 500,000 III. Usable Currency Position 1,772,474
100,316,021 (98,815,103) CONVERTIBLE CURRENCIES
2,444227 (2,429,801) Cash, bank balances, bills
- money  at .call and
102,760,248 101,244,904 Foreign Securities
10,486,706 (11,841,227)
44,711,491 (45,523,252) TOTAL EXTERNAL RESERVE
21,858,331 (21,142,886)
—_— MALTA GOVERNMENT SECU-
77,056,528 78,507,365 RITIES AND ADVANCES
INTERNATIONAL MONE-
TARY FUND CURRENCY
3,817,000 3,817,000 SUBSCRIPTION
CUSTOMERS’ SECURITIES
—_— AND DEPOSISTS IN |}
3,787.282 i FOREIGN CURRENCIES ; 3,787,282
S VU— | ——— e
18,950,366 14,705,434 OTHER ASSETS

£M205,084,142 £M200,774,703

Reserve to Curiency and Deposit Liabilities

J.G. BORG BARTOLO
for CHIEF ACCOUNTANT

31. 1. 76
M iIM

5,143,069 5,143,069
(1,666,672)
(2,120,039)
1,772,474)
5,559,185 5,559,185
169,779,615 172,786,981
180,481,869 183,489,235
100 10,193
3,900,454 3,900,454
20,701,719 13,374,821

£M205,084,142 £M200,774,703

H.C. DeGABRIELE
GENERAL MANAGER

011

B (€} UIPAD-[E] 119ZZED)]
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javZa illi: —

Jistghu - jintbaghtu offerti maghiugin s2i-16.80 a.ea.
tal-FFAMIS, it-22 ta> April, 1976, ghali—
Avviz Nru. 254. Provvista ta’ stru-

menti tal-ortopedija.

Avviz Nru, 255. Provvista ta’ muturi.

Awvviz Nru, 299, Provvista ta’ mwie-
zen.

Avviz Nru, 300, Provvista ta’ fibre
building board.

Avviz Nru, 325, Trasport ta’ oggetti,
materjal u taghmir mill-moll ghal kwa-
Iunkwe post f'Ghawdex u vi¢i versa.

Avviz Nru. 326. Xoghlijiet ta’ l-ilma

u elettriku fil-Housing Estate tal-
Fgura — Fazi III — Sub-Kuntratt Nru.
1.

Avviz Nru. 327. Xoghlijiet ta’ l-ilma
w elettriku fil-Housing Estate ta’ Hal
Kirkop.

Awvviz Nru. 328. Xoghlijiet ta’ l-ilma
u elettriku fil-Housing Estate ta’ Santa
Lucia:

Avviz Nru. 329. Xoghlijiet ta’ lilma
u elettriku. fil-Blokki Al-A5 fil-Housing
Estate ta’ 1-Imsida/Gzira.

Awvviz Nru: 330. Xoghlijiet ta’ madum
fil-Blokki Al-A5 fil-Housing Estate ta’
I-Imsida/Gzira.

Avviz Nru, 331. Xoghlijiet ta’ madum.

fil-Blokki B1-B5 fil-Housing Estate ta’
I-Imsida / Gzira.

Avviz Nru. 332. Xoghlijiet ta’ madum
fil-Blokki F1-F3 fil-Housing Estate ta’
l-Imsida /Gzira.

Avviz Nru. 333. Xoghlijiet ta’ madum
fil-Blokki E u F fil-Housing Estate “Tal-
Hawli”, Bormla — Fazi II,

Avviz Nru. 334, Xoghlijiet ta’ ma-
dum- fil-Housing Estate ta’ Santa Lucia.

Avviz Nru. 335. Xoghlijiet ta’ kisi:u
tikhil fil-Housing Estate ta’ Hal Kirkop.

Avviz Nru. 336. Xoghlijiet ta’ asfaltar
f’Misrah Kola, H'Attard (Fazi II).

Avviz Nru. 337. Asfaltar ta’ diversi
toroq ma’ Triq Dr Nikola Zammit, fis-
Siggiewi.

Avviz Nru. 338. Estensjoni ta’ dre-
nagg in-naha tal-Punent fl-Industrial
Estate tal-Marsa, (Stima: £M&6,715).

Awviz Nru. 350. Xoghlijiet ta’ madum
fil-Housing Estate Ta' Farzina, Hal
Qormi:

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that: —

Séaled ! tenders will' be received up-to 10 a.m: om

THURSDAY, April:22; 1976, for:—

Advt. No. 254. Supply of orthopaedic
appliances.

Advt. No. 255.
cycles.

Advt. No. 299. Supply of weighing
machines.

Advt, No. 300. Supply of fibre build-
ing board.

Advt, No. 325. Transport of articles,
materials and equipment from quay to
any place in: Gozo or vice versa.

Advt. No. 326, Plumbing and elec-
tricity works at Fgura Housing Estate
— Phase III — Sub-Contract No. 1.

Supply of motor

Advt. No. 327. Plumbing and elec-
tricity works at Kirkop Housing
Estate,

Advt. No. 328. Plumbing and electri-
city works at Santa Lucia Housing
Estate.

Advt. No. 329. Plumbing and electri-
city works in Blocks Al-A5 at Msida/
Gzira Housing Estate.

Advt. No. 330. Tiling works in
Blocks Al-A5 at Msida/Gzira Housing:
Estate.

Advt. No. 331, Tiling works in
Blocks B1-B5 at Msida/Gzira Housing
Estate.

Advt. No. 332. Tiling works in
Blocks FI-F3 at Msida/Gzira Housing
Estate,

Advt. No. 333. Tiling works in Blocks
E and F at Cospicua Housing Estate
“Tal-Hawli” — Phase II.

Advt. No. 334. Tiling works at Santa
Lucia Housing Estate.

Advt. No. 335. Decoration works at
Kirkop Housing Estate,

Advt. No. 336. Asphalting works at
Misrah Kola, Attard (Phase II).

Advt. No. 337. Asphalting various
streets offt Dr Nicola Zammit Street,
Siggiewi.

Advt. No. 338. Sewers extension at
the west side of Marsa Industrial Estate
(Estimate: £M6,715),

Advt. No, 350, Tiling works at Ta’
Farzina Housing Estate, Qormi.
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Avviz Nru. 351, Formazzjoni ta’
toroq madwar il-Fabbriki B 37, B39 u
B42 u postijiet ohra fl-Industrial
Estate ta’ Bulebel,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m,
tat-TNEJN, is-26 ta’ April, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 288. Provvista ta’ tagh-

mir tas-smiegh,

Avviz Nru. 289. Provvista ta’ X-Ray
chemicals.

Avviz Nru. 293. Xiri ta’ dinghy tal-
lastiku i jintefah, outboard motor u
radio sets.

Avviz Nru. 352. Xoghlijiet ta’ lilma
u elettriku fi flats u garages fil-Housing
Estate tal-Marsa.

Avviz Nru. 353. Bini ta’ hajt madwar
il-barriera f'Ta’ Kandja, limiti ta’ -Im-
gabba.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.60 a.m.
tal-HAMIS, id-29 ta’ April, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 319. Provvista ta’ stamp

pads.

Avviz Nru. 320. Provvista ta’ karta
bajda superjuri.

Avviz Nru. 339, Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa ghan-nies tad-Dwana.

Avviz Nru. 340. Provvista ta’ h§ieg
u stokk.

Avviz Nru., 341. Provvista ta’ redi-
pjenti tal-wire ghall-iskart.

Avviz Nru. 354, Divizjoni tal-Fab-
brika A28, fl-Industrial Estate tal-
Marsa, f'zewg postijiet indipendenti.
(Stima: £M38,614.60)

Jistghu jintbaghtu offerti magliluqin sal-10.00 a.m.
tat-TINEJIN, it-3 ta’ Mejju, 1976, ghali—

* Avyviz Nru. 358. Mini u spieri fil-li-

miti tal-bacir tal-Marsa — Kuntratt 1.

(Stima £M11,150).

* Avviz Nru. 359. Qtugh u tnehhija ta’

blat minn post fil-Marsa Shipyard.

* Avviz Nru. 360, Xiri ta' Zewg makni
ghat-titqib tal-blat.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.860 a.m.
tal-EHAMIS, is-6 ta’ Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 301. Provvista ta’ injez-

zjonijiet.

Avviz Nru. 302, Provvista ta’ tagh-
mir kirurgiku ghall-isptar.

Avviz Nru. 342, Provvista ta’ vireg
tal-metall, angles u plates.

Avviz Nru. 343, Provvista ta’ karta
ghat-tpingija.

Advt., No. 351. Roadworks around
Factories B 37, B 39 and B 42 and other
sites at Bulebel Industrial Estate,

Sealed tenders will be received up to 10 am, on

MONDAY, April 26, 1976, for:—

Advt. No. 288. Supply of hearing
aids.

Advt. No. 289. Supply of X-Ray
chemicals.

Advt. No. 293. Purchase of inflat-
able rubber dinghy, outboard motor
and radio sets.

Advt. No. 352. Plumbing and elec-
tricity works in flats and garages at
Marsa Housing Estate.

Advt. No. 353. Construction of a
boundary wall at Ta’ Kandja Quarry,
limits of Mgabba.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY ,April 29, 1976, for:—

Advt. No 319. Supply of stamp pads.

Advt No. 320. Supply of white
superior paper.

Advt. No. 339. Supply of winter
uniforms to Customs personnel.

Advt. No. 340. Supply of clear sheet
glass and putty.

Advt, No. 341. Supply of wire litter
baskets.

Advt., No. 354, Division of Factory
A28, Marsa Industrial Estate, into two
independent units. (Estimate:
£M8,614.60)

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, May 3, 1976, for:i—

* Advt. No. 358. Driving galleries and

sinking shafts at limits of Marsa Dock

— Contract 1. (Estimate: £M11,150).

* Advt. No. 359. Excavation and re-

moval of rock from site at Marsa Ship-

yard.

* Advt. No. 360. Purchase of two rock

drilling machines.,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. om
THURSDAY, May 6, 1976, for:—

Advt, No. 301. Supply of injections.

Advt. No. 302. Supply of surgical hos-
pital equipment.

Advt. No. 342. Supply of mild steel
bars, angles and plates.

Advt. No. 343. Supply of art paper.
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Avviz Nru, 344, Provvista ta’ news-
print paper f'rombli,

Jistghu jintbagitu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tat-TNEJN, 1-10 t2* Meiju, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 295, Provvista ta’ apparat
tal-anestetika.

Avviz Nru. 296. Provvista ta’ infant
resuscitation umit.

Avviz Nru. 297. Provvista ta’ oxygen
aly mixers.

Avviz Nru. 304. Provvista ta’ farma-
cewtici.
* Avviz Nru. 361, Provvista u twahhil
ta’ gradi tal-hadid.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal- FIAMIS, it-13 ta’ Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 303. Provvista ta’ sigilli ta’

l-aluminju ghaz-zalzett.

Avviz Nru. 321. Provvista ta’ fanali
ghall-Mina Nru. 1 ghall-Ajruport ta’ Hal
Luga. (Id-dokumenti ta’ l-offerta —
25c il-wahda).

Avviz Nru. 322. Provvista ta’ arloggi
ghall-progett ta’ I-Ajruport ta’ Hal
Luga.

Avviz Nru. 323. Provvista ta’ pilloli u
mustardini (Nru, 2).

Avviz Nru. 324. Provvista ta dispos-
able enema bags.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-17 to* Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 305. Provvista ta’ oil dis-

persant.

Avviz Nru, 306. Provvista ta’ lbies
tal-militar.

* Avviz Nru. 362. Provvista ta’ zebgha

tal-plastic emulsion.

Jistghu jintbaghte offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, 1-20 t2* Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 345. Provvista ta’ water

treatment agent.

Avviz Nru. 346. Provvista ta’ snien
foloz.

Avviz Nru. 347, Provvista ta’ faxex.

Avviz Nru, 348. Provvista ta’ dispos-
able equipment.

Avviz Nru. 349, Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 3).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, 1-24 ta® Mejju, 1976, ghal:—

* Avviz Nru. 363. Provvista ta’ wash

hand basins u W.C. suites,

Advt, No. 344. Supply of newsprint
paper in reels.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

MONDAY, May 10, 1976, for:—

Advt. No. 295. Supply of anaesthetic
apparata.

Advt. No. 296. Supply of infant re-
suscitation unit.

Advt., No. 297. Supply of oxygen air
mixers.

Advt. No. 304, Supply of pharma-
ceuticals.
* Advt. No. 361. Supply and fixing of
iron gates.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, May 13, 1976, for:i—

Advt. No. 303, Supply of aluminium
sealg for sausages.

Advt. No. 321. Supply of lanterns for
Tunnel 1 of Luga Airport. (Tender do-
cuments — 25c each),

Advt. No. 322, Supply of time
switches for Luga Airport Project.

Advt. No. 323. Supply of pills and
tablets (No. 2).

Advt, No. 324. Supply of disposable
enema bags.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
MONDAY, May 17, 1976, for:—
Advt. No. 305. Supply of oil disper-
sant.
Advt. No. 306. Supply of military
clothing.
* Advt. No. 362. Supply of plastic
emulsion paint.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

THURSDAY, May 20, 1976, for:—

Advt. No. 345. Supply of water
treatment agent.

Advt. No. 346. Supply of acrylic
teeth.

Advt. No. 347. Supply of dressings.

Advt. No. 348. Supply of disposable
equipment.

Advt. No. 349. Supply of pills and
tablets (No. 3).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, May 24, 1976, for:—

* Advt. No. 363. Supply of wash hand

basins and W.C. suites,
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, il-31 ta® Meijju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 355. Provvista ta’ disin-

fettanti.

Avviz Nru. 356. Provvista ta’ drogi

u kemikali (Nru. 1).

Avviz Nru. 357. Provvista ta’ drogi u

kemizali (Nru. 2).

* Avvizi i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohira rilevanti,
jistghu jinkisbu mill-Ufficéju tat-Tezor,
il-Furjana, fkull g¢urnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-20 ta’ April, 1976.

DIPARTIMENT TA’ L-ART

(I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf
ii:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-i0 a.m.
tal-HEAMIS, it-22 ta’ April, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 116. Kirj ta’ garage,
Ringiela E-1, Nru. 5, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 117. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-1, Nru. 6, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 118. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-1, Nru. 9, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 119. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-1, Nru. 10, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 120. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-2, Nru. 5, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 121. Kiri ta’ garage.
Ringiela E-2, Nru. 6, fil-Housing Estate
Ta’' Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 122. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-2, Nru. 7, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 123. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-2, Nru. 8, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 124. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-3, Nru. 5, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

MONDAY, May 31, 1976, for:—

Advt, No. 355. Supply of disinfec-
tants.

Adwvt, No. 356. Supply of drugs and
chemicals (No. 1).

Advt. No. 357. Supply of drugs and
chemicals (No. 2).

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

20th April, 1976.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received up fo 10 am. on
THURSDAY, 22nd April, 1976, for:—

Advt. No. 116, Lease of garage, Row
E-1, No. 5, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt, No. 117, Lease of garage, Row
E-1, No. 6, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt., No. 118. Lease of garage, Row
E-1, No. 9, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 119. Lease of garage, Row
E-1, No. 10, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 120. Lease of garage, Row
E-2, No. 5, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 121. Lease of garage, Row
E-2, No. 6, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt, No. 122. Lease of garage, Row
E-2, No. 7, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt, No. 123. Lease of garage, Row
E-2, No. 8, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 124. Lease of garage, Row
E-3, No. 5, Ta' Paris Housing Estate,
Birkirkara,
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Avviz Nru. 125, Kiri ta’ garage,
Ringiela E-3, Nru. 6, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 126. Kiri ta’ garage,
Ringiela E-3, Nru. 11, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz  Nru. 127, Kiri ta’ garage,
Ringiela E-3, Nru. 12, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 128. Kiri ta’ garage,
Ringiela B, Nru. 3, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 129. Kiri tal-garage Nru.
12, fil-Housing Estate, Hal Lija.

Avviz Nru. 130. Kiri tal-garage Nru.
16, fil-Housing Estate, Hal Lija.

Avviz Nru, 131. Kiri tal-garage Nru.
8, fil-Housing Estate, iz-Zurrieq.

Avviz Nru. 132. Kiri tal-hanut Nru.
4 fi Blokk C, fil-Housing Estate, Haz-
Zabbar.

Avviz Nru. 133. Kiri tal-garage Nru.
22 fi Blokk E, fil-Housing Estate (Fazi
I) San Gwann.

Avviz Nru. 134. Kiri tal-garage Nru.
43, fil-Housing Estate, Haz-Zabbar.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tal-FHAMIS, 29 ta’ April, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 135. Kiri tal-kantina
Nru. 134, Trig Zekka, Valletta.

Avviz Nru. 136. Kiri tal-garage Rin-
giela E-3, Nru. 19, fil-Housing Estate
Ta’ Paris, Birkirkara,

Avviz Nru. 137. Kiri tal-garage Nru,
25, fil-Housing Estate Tar-Rabbat, il-
Hamrun.

Avviz Nru, 138. Kiri tal-garage Nru.
4, fil-Housing Estate, in-Naxxar.

Avviz Nru. 139. Kiri tal-garage Nru.
14, fil-Housing Estate, in-Naxxar.

Avviz Nru. 140. Kiri tal-garage Nru.
4, fi Blokk G, fil-Housing Estate Ta’
Giorni, San Giljan.

Avviz Nru, 141. Kiri tal-garage Nru.
4, fi Blokk H, fil-Housing Estate Ta’
Giorni, San Giljan.

Avviz Nru. 142. Kiri tal-garage Nru.
3, PArea 22, fil-Housing Estate Ta’
Giorni, San Giljan.

Avviz Nru, 143. Kiri tal-garage Nru.
25, fi Blokk D, fil-Housing Estate, San
Gwann.

Avviz Nru. 144, Kiri tal-garage Nru.
26, fi Blokk D, fil-Housing Estate, San
Gwann.

Avviz Nru. 145. Kiri tal-garage Nru,
17, fil-Housing Estate ta’ Haz-Zabbar.

Advt, No. 125, Lease of garage, Row
E-3, No, 6, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 126. Lease of garage, Row
E-3, No. 11, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 127. Lease of garage, Row
E-3, No. 12, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt, No, 128. Lease of garage, Row
B, No. 3, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 129. Lease of garage No.
12, Housing Estate, Lija.

Advt. No. 130. Lease of garage No.
16, Housing Estate, Lija.

Advt, No. 131. Lease of garage No. 8,
Housing Estate, Zurrieq.

Advt, No. 132. Lease of shop No. 4,
Block C, Housing Estate, Zabbar.

Advt. No. 133. Lease of garage No.
22, Block E, Housing Estate (Phase I),
San Gwann,

Advt. No. 134. Lease of garage No.
43, Housing Estate, Zabbar.

Sealed tenders will be received at this office up to
10 am. on THURSDAY, 29th April, 1976,
for:—

Advt. No. 135. Lease of basement,
134, Old Mint Street, Valletta.

Advt. No. 136. Lease of garage, Row
E-3, No. 19, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara,

Advt. No 137. Lease of garage No.
25, Tar-Rabbat Housing Estate, Ham-
run.

Advt. No. 138. Lease of garage No. 4,
Housing Estate, Naxxar.

Advt. No. 139. Lease of garage No.
14, Housing Estate, Naxxar,

Advt. No. 140. Lease of garage No. 4,
Block G, Ta’ Giorni Housing Estate, St
Julian’s.

Advt. No. 141. Lease of garage No. 4,
Block H, Ta’ Giorni Housing Estate, St
Julian’s,

Advt. No. 142. Lease of garage No, 3,
Area 22 Ta’ Giorni Housing Estate, St
Julian's,

Advt, No. 143. Lease of garage No.
25, Block D, Housing Estate, San
Gwann,

Advt. No. 144. Lease of garage No.
26, Block D, Housing Estate, San
Gwann.

Advt. No. 145, Lease of garage No.
17, Housing Estate, Zabbar,
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Avviz Nru. 146. Kiri tal-garage Nru.
38, fil-Housing Estate ta’ Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 147, Kiri tal-garage Nru.
46, fil-Housing Estate ta’ Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 148, Kiri tal-garage Nru.
3, fi Blokk J, fil-Housing Estate, iz-
Zejtun.

Avviz Nru, 149, Kiri tal-Posta Nru.
65, is-Suq tal-Belt.

Avviz Nru. 150. Kiri ta’ kamra
b’bicca art maghha f'Ras il-Gebel, 1
tidher fuq il-Pjanta L.D. 81/76, 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ l-Art

Avviz Nru, 151, Kiri ta’ bi¢c¢a art fi
Trig Chev. Zammit Haber, ix-Xewkija,
Ghawdex, tal-kejl ta’ 6.13 qasab kwadri
(26.9 metri kwadri), 1j tidher fuq il-
Pjanta L.D. 150/75, 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-FHAMIS, is-6 ta® Mejju, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 152. Bejgh ta’ bicca art
fi Triq il-Kbira, il-Gudja, talkejl ta’
5.6 gasab kwadri (24.5 metri kwadri),
li tidher fuq il-pjanta L.D. 50/76 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ I-Art. .

Avviz Nru. 153. Bejgh ta’ bicca art fi
Vjal De La Cruz, Hal Qormi, tal-kejl
ta’ 29.9 qasab kwadri (126.9 metri
kwadri), 1i tidher fuq il-pjanta L.D.
15/76 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 154. Kiri ta’ limhazen
Nri. 60/61, Coal Wharf, il-Marsa.

Avviz Nru. 155. Kiri tal-kantina Nru.
79, Triq Kristofru, Valletta.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohira,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, fl-Ufficéju ta’ 1-Art, Beltis-
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-20 ta’ April, 1976.

Advt. No. 146. Lease of garage No.
38, Housing Estate, Zabbar.

Advt. No, 147. Lease of garage No.
46, Housing Estate, Zabbar.,

Advt. No. 148. Lease of garage No. 3,
Block J, Housing Estate, Zejtun.

Advt. No. 149. Lease of Market Stall
No 65, Valletta.

Advt. No. 150. Lease of a room with
a small stretch of land at Rag il-Gebel
as shown on Plan L.D. 81/76, held at
the Land Department.

Advt. No. 151. Sale of a plot of land
at Chev. Zammit Haber Street, Xew-
kija, Gozo, measuring 6.13 square canes
(26.9 square metres), shown on Plan
L.D. 150/75, held at the Land Depart-
ment.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10 am. on THURSDAY, 6th May, 1976,
for:—

Advt. No. 152. Sale of a plot of land
at Main Street, Gudja, measuring 5.6
square canes (24.5 square meftres),
shown on Plan L.D. 50/76 held at the
Land Department.

Adwt, No, 153. Sale of a plot of land
at De La Cruz Avenue, Qormi, measur-
ing 29.9 square canes (126.9 square
metres), shown on Plan L.D. 15/76 held
at the Land Department.

Advt. No. 154. Lease of Stores Nos.
60/61, Coal Wharf, Marsa.

Advt. No. 155. Lease of Cellar No.
79, Christopher Street, Valletta.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon,

20th April, 1976,



L-20 ta’ April, 1976]

1177

BORD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

1¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-EHamis, it-22
ta’ April, 1976, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’:—

Kwot. Nru. 32/76: Glazed Brown
porcelain insulators ghal uzu fi 3 phase,
50 Hz, 11kV.

Kwot. Nru. 33/76:Grip tight joint-
ing sleeves.

Kwot. Nru, 35/76: Solder type
tinned copper tubular lug sockets.

Kwot. Nru. 36/76: Earth leakage cir-
cuit breaker.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-29
ta’ April, 1976, jintlaqghu offerti/kwo-

tazzjenijiet maghluqin ghall-provvista u .

konsenja ta’:—

Avviz Nru, 19/76: Heat Resisting
Pipes, ecc.

Kwot. Nru. 38/76. Ghodod.

S$al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, is-6
ta’ Mejju, 1976, jintlagqghu kwotazzjo-
nijiet ghall-provvista u konsenja ta’:—
* Kwot. Nru. 37/76. Pressure Gauges.
* Kwot. Nru. 39/76. Karta ghall-Istam-
par.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar il-Eamis, 126
ta’ Mejju, 1976, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz Nru. 21/76. Bobbin Insulators.

Avviz Nru. 22/76. Rubber Instertion.

Sal-11.00 a.m. ta’ nbar il-Hamis, is-
27 ta’ Mejju, 1976, jintlaqghu offerti
maglilugin ghall-provvista u konsenja
ta’s—

Avviz Nru. 23/76. Sodium Lamps.

Avviz Nru. 24/76. O/D Terminal
boxes ghal aluminium cables.

N.B. Irid jithallas dritt ta’ 25 centez-
mu ghall-Avviz Nru. 21/76.

* Kwotazzjonijiet 1i qed jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ l-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ l-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

120 ta’ April, 1976.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that:-—

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 22nd April,
1976, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 32/76: Glazed Brown por-
celain insulators for use in a 3 phase,
50Hz, 11kV,

Quot. No. 33/76: Grip tight jointing
sleeves,

Quot, No. 35/76: Solder type tinned
tubular lug sockets.

Quot. No. 36/76: Earth leakage cir-
cuit breaker.

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
29th April, 1976, for the supply and de-
livery of:—

Advt. No. 19/76: Heat Resisting
Pipes, etc,

Quot. No. 38/76. Tools.

Sealed, quotations will be received up
to 1109 a.m. on Thursday, 6th May,
1976, for the supply and delivery of:—
* Quot. No. 37/76. Pressure Gauges.
* Quot. No. 39/76. Printing Paper.

Sealed tenders will be received up to
11.80 a.m. on Thursday, 20th May,
1976, for the supply and delivery of:—

Advt. No. 21/76. Bobbin Insulators.

Advt. No. 22/76. Rubber Instertion.

Sealed tenders will be received up to
11.06 a.m. on Thursday, 27th May,
1976, for the supply and delivery of:—

Advt. No. 23/76. Sodium Lamps.
Advt, No. 24/76. O/D Terminal
boxes for aluminium cables.

N.B. A fee of 25 cents will be charged
for Advertisement No. 21/76.

* Quotations appearing for the first time.

Forms of tenders, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

20th April, 1976.
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KORPORAZZJONI TELEMALTA
Tagsima tat-Telefon
1&-Chairman jgharraf illi:—

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, il-5
ta’ Mejju, 1976, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghluqin ghal:—

Kwot. Nru. 68/76. Provvista u tqe-
ghid ta’ poggamani tal-hadid fin-Naxxar
Radio Link Station.

Kwot. Nru. 69/76. Provvista ta’
Electric Drillers 1 portable double in-
sulated — 240 V. AC. Industrial Type
420 Watts jew aktar. Kompiti.

Kwot. Nru. 70/76. Provvista ta’
Makni li jahdmu bl-Elettriku biex jag-
tghu M.S. Plates, Vireg, e¢¢. Kompiti.

Ilformoli tal-kwotazzjonijiet u tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zjoni Telemalta, Taqsima tat-Telefon,
Uffic¢ju tal-Provvisti u Kuntratti, It-
Telgha ta’ Spencer, il-Marsa, f'kull gur-
nata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-uffi¢éju.

L-20 ta’ April, 1976.

TELEMALTA CORPORATION
Telephone Division
The Chairman notifies that:—

Sealed guotations will be received up
to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th May,
1976, for:—

Quot. No. 68/76. Supply and instal-
lation of iron railings at Naxxar Radio
Link Station.

Quot. No. 69/76. Supply of Electric
Drillers 4" portable double insulated —
240 V. AC. Industrial Type 420 Watts
or more. Complete,

Quot. No. 70/76. Supply of Electri-
cally driven Machine for cutting M.S.
Plates, Rods, etc. Complete.

Forms of quotation and further in-
formation may be obtained from the
Telemalta Corporation, Telephone Di-
vision, Supplies and Contracts Office,
Spencer Hill, Marsa, on any working
day during office hours.

20th April, 1976.

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

[182]

IKUN iaf kulhadd illi b’rikors ippreZentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili fis-16 ta’ Marzu,
1976, Stella mart Edgar Micallef, Catherine, xebba,
George, Carmen, xebba, Emanuel, Annunziata
mart Herbert Ayling, Charles, Anthony, Dominic,
Francis u Josephine, xebba, ahwa Bonnici, talbu
li tigi dikjarata miftuha favor taghhom kwantu
ghal parti wahda minn hdax (1/11) kuil wiekied u
wahda minnhom, is-SUCCESSJONI ta’ missiethom
JOSEPH BONNICI, zewg Magdalene née Sant,
imwieled ta-Sliema u miet Piety fil-5 ta’ Awissu,
1975, ta’ 58 sena, minghajr ebda testment,

Ghaldagstant kull min jidhirlu li ghandu nteress
hu b’dan imsejjah biex jidher quddiem il-Qorti
fug imsemmi biex b’nota jmur kontra dik it-talba
fi zmien hmistax-il jum li jibda jghaddi minn dak
iljum 1i fih jigi mwahhal il-bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 7 ta’ April,
1976.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur.

Translation

IT is hereby notified that by an application filed
in the Civil Court, Second Hall, on the 16th
March, 1976, Stella the wife of Edgar Micallef,
Catherine, a spinster, George, Carmen, a spinster,
Emanuel, Annunziata the wife of Herbert Ayling,
Charles, Anthony, Dominic, Francis and Josephine,
a spinster, sisters  and brothers Bonnici, prayed
that the SUCCESSION of their father JOSEPH
BONNICI, the husband of Magdalene née Sant,
born in Sliema and who died intestate at Pietd on
the 5th August, 1975, aged 58 years, be declared
open in their favour one-eleventh (1/11) portion
each.

Wherefore any person who considers to have
an interest in the matter is hereby called upon
to appear before the said Court and to bring for-
ward his objections thereto by a minute to be filed
within fifteen days from the posting of the ban.

Registry of the Superior Courts, this 7th day of
April, 1976.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar.
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IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili fil-5 ta’ Jannar, 1976,
Carmelo, Giovanni, Vittoria mart Anthony De-
guara u Giuseppa mart John Schembri, ahwa
Mifsud, talbu h tigi dikjarata miftuha favur tagh-
hom kwantu ghal ottava () parti kull wiehed u
wahda minnhom, u favur l-ereditd ta’ Giuseppe
Gauci, kwantu ghal nofs (3); is-SUCCESSJONI ta’
VINCENT GAUCI, zewg Marianna née Gatt, im-
wieled in-Naxxar fejn miet fit-18 ta’ Ottubru,
1974, ta’ 87 sena, minghajr ebda testment, salvi
d-drittijiet ta’ l-armla Marianna née Gatt skond
il-ligi.

Ghaldagstant kull min jidhirlo li ghandu
interess huwa msejjah  biex jidher quddiem
il-Qorti fug imsemmija, sabiex b’nota jmur kon-
tra dik it-talba fi Zmien ta’ Bmistax-il jum Ili jib-
da jghaddi minn dak il-jum 1i fih jigi mwahBal il-
bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ April,
1976.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha
bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti tar-
Revizjoni ta’ I-Atti Nutarili b’degriet tal-5 ta’
April, 1976, ordnat il-KORREZZJONI tal-ATT
tat-TWELID ta’ CONCETTA armla ta’> LOREN-
ZO APAP li jgib in-numru tlitt mija u erbgha u
tletin tas-sena elf disa’ mija u hamsa (334/1905)
fis-sens ilii fil-kolonna ntitolata “Ismijiet mogh-
tijin” I-isem “Rosina” jinkiteb wara Zz-Zewg ismi-
jiet 1-ohra “Concetta, Maria” u fil-kolonna ntito-
lata “Isem jew ismijiet li bih/bihom it-tarbija
ghandha tigi msejha” l-isem “Rosina” jigi mibdul
bl-isem “Concetta”.

Registru tal-Qorti tar-Revizjoni ta’ 1-Atti Nuta-
rili, illum, 5 ta’ April, 1976.
J. Cgral,
Registratur.

[1833

[184]

[185]

BILLI MARIA MART MICHAEL BORG ip-
prezentat Citazzjoni (Nru. 422/1976 G) fejn tal-
bet ildkorrezzjoni ta’ -ATT TAT-TWELID ta’
missierha 1i jgib in-numru progressiv 4105/1893
fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidhirlu i ghandu interess u jrid
jopponi dik jt-talba, b'dan l-avviz hu msejjah

sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha

tig@ preZzentata fir-registru ta* dawn il-Qrati fi
imien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-Zzmien fuq imsemmi jkunu ippre-
zentaw dik in-nota ghandhom jigu notifikati
b’kopja tac-¢itazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-
gurnata li tigi moghtija ghas-smiegh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, il-lum, 12 ta’ Ap-
ril, 1976.
(Iffirmat) Mario Wismayer,
Dep. Registratur

Translation

IT is hereby notified that by an application filed
in the Civil Court, Second Hall, on the 5th Jan-
uary, 1976, Carmelo, Giovanni, Vittoria the wife
of Anthony Deguara and Giuseppa the wife of
John Schembri, sisters and brothers Mifsud, pray-
ed that the SUCCESSION of VINCENT GAUCI
the husband of Marianna née Gatt, born in Nax-
xar where he died intestate on the 18th October,
1974, aged 87 years, be declared open in their
favour one-eighth (§) portion each; and in favour
of the inheritance of Giuseppe Gauci, on-haf (1)
portion, saving the rights of the widow Marianna
née Gatt according to law.

Wherefore any person who considers to have
an interest in the matter is hereby called upon
to appear before the said Court and to bring for-
ward his objections thereto by a minute to be
filed within fifteen days from the posting of the
ban.

Registry of the Superior Courts, this 6th day of
March, 1976.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registrar.

Translation

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 293a of the Civil
Code the Court of Revision of Notarial Acts by
a decree of the 5th April, 1976, ordered the COR-
RECTION of the ACT of BIRTH of CONCET-
TA widow of LORENZO APAP bearing number
three hundred thirty four of the year one thousand
nine hundred and five (334/1905) in the sense that
in the column entitled “Names given” the name
“Rosina” be inserted after the two names “Con-
cetta, Maria” and in the column entitled “Name
or names by which the child is to be called” the
name “Rosina” be substituted by the name “Con-
cetta”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this Sth day of April, 1976.
J. Ceral,
Registrar.

Translation

WHEREAS MARIA WIFE OF MICHAEL
BORG has filed a Writ of Summons (No. 422/
1976 G) demanding the correction of the ACT
OF BIRTH of her father with progressive num-
ber 4105/1893 at the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts, within fifteen days
from the day of the publication of this present
notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the
service of a copy of the said writ of summons,
of the day which will be appointed for the hear-
ing of the case,

Registry of the Superior Courts, this 12th day
of April, 1976.
(Signed) Mario Wismayer,
Dep. Registrar,
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IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili fit-22 ta’ Marzuy,
1976, Arthur u Mary Stella armla minn George
Wells, ahwa Dimech, talbu li tigi dikjarata mif-
tulia favur taghhom kwantu ghal nofs () kull
wiehed, is-SUCCESSIJONI ta’ huhom ALFRED
DIMECH, guvni, bin il-mejtin Joseph u Carmela
née Mizzi imwieled Haz-Zabbar u miet Pietd fit-
12 ta’ Ottubru, 1975, ta’ 60 sena, minghajr ebda
testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu li ghandu inte-
ress huwa imsejjah biex jidher fil-Qorti hawn fug
imserumija sabiex bmota jmur kontra dik it-talba
fiz-mien ta’ hmistax-il jum li jibda jghaddi minn
dak il-jum li fih jgi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 7 ta’ April,

1976.
ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur

[186]

[187]

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili fil-25 ta’ Marzu, 1976,
Muria Cutajar, xebba, talbet Ii tigi dikjarata mif-
tuhia favur taghha, is-SUCCESSJONI ta’ huha
BEMANUEL CUTAJAR, guvni, bin il-mejtin Car-
melo u Felicita née Bezzina, imwieled Tarxien u
miet Pieta fid-29 ta’ Di¢embru, 1974, ta’ 54 sena,
b’tesiment tat-30 ta’ Awissu, 1969 fi-atti tan-Nutar
Dottor John Spiteri Maempel.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu 1i ghandu inte-
ress huwa imsejjah biex jidher fil-Qorti hawn
fuqg imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik
it-talba fiz-zmien ta’ hmistax-il jum li jibda jghad-
di minn dak il-jum li fih jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ April,
1976.

ALBERT A. PALMIER.
Dep. Registratur

Translation

IT is hereby notified that by an application filed
in the Civil Court, Second Hall, on the 22nd
March, 1976, Arthur and Mary Stella, the widow
of George Wells, sister and brother Dimech, pray-
ed that the SUCCESSION of their brother
ALFRED DIMECH a bachelor, the son of the
late Joseph and the late Carmela née Mizzi, born
in Zabbar and who died intestate at PietA on
the 12th October, 1975, aged 60 years, be declared
open in their favour one-moiety (%) each.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called upon
to appear before the said Court and to bring for-
ward his objections thereto by a minute to be
filed within fifteen days from the posting of the
ban.

Registry of the Superior Courts, this 7th day of
April, 1976.
ALBERT A, PALMIEL
Dep. Registrar

Translation

IT is hereby notified that by an application filed
in the Civil Court, Second Hall, on the 25th
March, 1976, Maria Cutajar, a spinster, prayed
that the SUCCESSION of her brother EMANUEL
CUTAJAR, a bachelor, the son of the late Car-
melo and he late Felicita né Bezzina, born in Tar-
xien and who died at Pietd on the 29th December,
1974, aged 54 years, leaving a will in the records
of Notary Doctor John Spiteri Maempel daed 30th
August, 1969, be declared open in her favour.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called
upon to appear before the said Court and to
bring forward his objections thereto by a minute
to be filed within fifteen days from the posting
of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 9th day of
April, 1976.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registrar
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